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Sensationen um ein Buch

Die Schatzbéble

Es war im Frithjahr 1947. Durch das zerkliiftete Kalk-
steingebirge am Toten Meer kletterte ein Beduinenjunge,
um eine entlaufene Ziege zu suchen. Mohammed ad-Dhib
hatte das Tier bereits im Auge, als er plotzlich einen Spalt
im Felsen erblickte. Neugierig geworden, warf er einen
Stein durch die Offnung. Da! — es klirrte, wie wenn ein
Krug zerbrach. Ein Schatz! Schnell die Ziege einfangen
und den Freund holen!

Kurz darauf zwingten sich Mohammed und Omar durch
den schmalen Spalt. Als sich der aufgewirbelte Staub ge-
setzt hatte, erblickten die beiden eine Reihe von Ton-
kriigen. Sie ergriffen einen davon und riittelten an dem
VerschluB3. Eine Pechschicht zerbrach, und der Krug lie
sich 6ffnen. Aber was sie herausholten, war weder Silber
noch Gold, sondern eine merkwiirdige Rolle. Unter ihren
Hinden zerbrockelte eine dunkle Kruste, und verklebter
Stoff wurde sichtbar. Der liefd sich leicht zerreiflen und
gab vergilbtes Leder frei, das mit Schriftzeichen bedeckt
war. Die Jungen ahnten nicht, dafl sie eine uralte Bibel-
handschrift in der Hand hielten, die von weit groflerem
Wert war, als wenn der Krug mit Gold gefillt gewesen
wire,

Monate spiter verkaufte der Scheich von Bethlehem einem
Antiquititenhindler in Jerusalem einige Schriftrollen. Da-
mit begann ein weiteres abenteuerliches Kapitel Entdek-
kungsgeschichte. Bis das Geheimnis der Handschriften
und der Schatzhohle geliiftet war, bedurfte es grofier An-
strengungen. Zudem wurde der wertvolle Fund durch
Kriegshandlungen im jiidisch-arabischen Konflikt gefihr-
det, der im November 1947 bedrohliche Formen annahm.
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Die Welt borcht auf

Die Welt erfuhr von dem bedeutenden Fund, als einige
der Schriftrollen im Februar 1948 dem Institut fiir Orient-
forschung in Jerusalem zur Beurteilung vorgelegt wurden.
Dr. John Trever, einer der Fachleute an diesem Institut,
griff zur groften Rolle und entfaltete sie. Sie war 7 m
lang und 27 c¢m hoch und gut erhalten. An den altertiim-
lichen hebriischen Schriftzeichen erkannte der Fachmann
sofort, dal} er eine Handschrift in den Hinden hielt, die
viel dlter war als alle bisher bekannten alttestamentlichen
Bibelhandschriften. Schon nach kurzer Zeit hatte er ermit-
telt, dafl es sich um das vollstindige Buch des Propheten
Jesaja handelte. Die Buchrolle war mindestens so alt wie
jene Jesajarolle, aus der Jesus einst in der Synagoge von
Nazareth vorgelesen hatte (Lk 4,17). Dr. Trever wollte
sichergehen. Er fotografierte die Rolle und schickte einen
Abzug an den Archiologen Albright in Baltimore. Am
15. Mirz 1948 kam die Antwort: »Meine herzlichsten
Gliickwiinsche zu dem bedeutendsten Manuskriptfund der
modernen Zeit. Als Datum der Entstehung schitze ich
hundert vor Christus.«

Unmittelbar danach berichteten die Zeitungen in aller
Welt von dem bedeutendsten archiologischen Fund, der
je in Palistina gemacht wurde. Nun setzte ein Wettlauf
ein, neue Hohlen zu entdecken, bei dem die Araber den
Wissenschaftlern meist zuvorkamen. Sie boten selbst
kleinste Reste von Manuskripten fiir viel Geld an.

Bis 1956 stie man auf insgesamt elf Hohlen, die Hun-
derte von Handschriften oder Teile davon enthielten. Bis
auf das Buch Esther waren alle Biicher des Alten Testa-
ments vertreten, wenn auch nicht in jedem Fall vollstin-
dig. Die ilteste hebriische Bibelhandschrift war eine Ab-
schrift des Buches Samuel aus dem 3. Jh. v. Chr. Einige
Bruchstiicke biblischer Biicher sind vermutlich noch ilter.
Der Jesajarolle und ihrer Geschichte ist heute ein Museum
in Jerusalem gewidmet.
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Gebeimnisvolle Ruinen

Selbstverstindlich machte man sich auch Gedanken dar-
iiber, wer wohl die Schriftrollen in den Hohlen versteckt
hatte. Man untersuchte unter anderem die Ruinen auf dem
vorspringenden Felsplateau in der Nihe der Hohlen. Da-
bei ermittelten die Archdologen, daBl dort in Khirbet Qum-
ran die Essener lebten, eine Art Monchsorden. Einige
Schriftrollen berichten von deren Glauben, der sich in
mancher Hinsicht von dem des damaligen Judentums un-
terschied.

Die Forscher entdeckten die Reste eines »Ordenshauses«
mit groflem Versammlungsraum, einem Schreibzimmer mit
Binken, Tischen und Tintenfissern, ferner Wirtschafts-
gebdude, Zisternen, Badeanlagen und ein weitldufiges
Griberfeld. Brandreste und Pfeilspitzen wiesen auf ein
gewaltsames Ende des Klosters hin. Miinzfunde deuten
auf die Zeit von 200 v. Chr. bis 68 n. Chr. hin. Damals,
im jidisch-rémischen Krieg, wurde das Kloster von den
Romern in eine Ruinenstitte verwandelt.

Die Essener hatten ihre Bibliothek offensichtlich vor dem
Ansturm der Rémer in Sicherheit gebracht, indem sie die
Schriftrollen in Tonkriige steckten, diese mit Pech luftdicht
verschlossen und in den Héhlen verbargen. Nach dem
Untergang der Siedlung scheinen die Biicherschitze ver-
gessen worden zu sein.

Die steinernen Tische und Bénke der Schreiber von Qum-
ran sind heute im Palistina-Museum in Jerusalem zu
sehen. Sie sind stumme Zeugen fleifliger Arbeit, die der
Weitergabe biblischer Schriften dadurch zugute kam, daff
diese Biicher mit grofer Sorgfalt abgeschrieben wurden.

© mit freundlicher Genehmigung des Schriftstellers



Stimmt unsere Bibel?

Eine weitere Sensation

Als die Handschriftenfunde aus dem Gebiet am Toten
Meer erforscht wurden, waren die Fachleute gespannt:
Haben die biblischen Biicher aus dem 2. Jh. v. Chr. den-
elben Text, wie er uns heute in der Bibel vorliegt?
Kritiker haben zu allen Zeiten bezweifelt, dafl der Bibel-
text Jahrtausende hindurch unverindert iiberliefert wurde.
Sie meinten, in so langer Zeit sei vieles vom urspriing-
lichen Text verlorengegangen, manches hinzugesetzt wor-
den.

Bis zum Jahre 1947 besafl man an iltesten Handschriften
des Alten Testaments nur einige aus dem 8. Jh. n. Chr.
Das Alte Testament ist aber v or Christus entstanden.
Der Prophet Jesaja beispielsweise hat sein Buch im 7. Jh.
v. Chr. verfalit. Mit der Jesajarolle von Qumran (2. Jh.
v.Chr.) war man der Abfassungszeit dieses Buches mit
einem Schlag um tausend Jahre nihergekommen!

Das Ergebnis der Forschungen war sensationell: Keine
wesentlichen Abweichungen! Das Jesajabuch in unserer
Bibel entspricht inhaltlich voll und ganz jener Abschrift,
die nun zweitausend Jahre alt ist. Das lief die Kritiker
verstummen.

Wo ist der Urtext?

So mancher wird sagen: Gewif}, es ist eine Sensation,
wenn man 2 000 Jahre alte Schriften findet; aber wo ist
denn das Buch, das Jesaja selbst geschrieben hat? Liegt
nicht noch immer ein halbes Jahrtausend zwischen dem
zweiten Jahrhundert vor Christus und der Zeit, als der
Prophet lebte?
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Die Frage »Wo ist die Urbibel gelagertr« verrit zwar Un-
kenntnis, ist aber durchaus berechtigt.

Von den einzelnen biblischen Biichern ist kein einziges
Original erhalten geblieben. Es existieren aber jeweils
Abschriften aus verschiedenen Zeiten — sogenannte Hand-
schriften. Sie gibt es auch von bekannten auflerbiblischen
Werken der Antike. In der klassischen griechischen Lite-
ratur sind zum Beispiel Homer, Aschylos, Sophokles oder
Plato lediglich in Handschriften aus dem neunten bis elf-
ten nachchristlichen Jahrhundert erhalten.

Da bleibt ein Zeitraum von 1400 bis 1 700 Jahren bis
zu den verschollenen Originalen. Die Bibel ist also hand-
schriftlich besser bezeugt.

So seltsam es klingt: Jeder, der das Hebriische und das
Griechische (die Sprachen des Alten und des Neuen Testa-
ments) beherrscht, kann den »Urtext« der Bibel lesen —
aber als Buch in unseren Tagen gedruckt. Und woher
kommt der Text? Er wurde in fleiffiger Forscherarbeit aus
den vielen alten Handschriften, die in Museen und Biblio-
theken lagern, zusammengestellt.

Ein Leben im Dienst der Bibel

An einem Novembertag des Jahres 1840 meldete sich im
Louvre in Paris, der neben zahlreichen Kunstschitzen die
Nationalbibliothek barg, ein junger Mann und bat darum,
den »Kodex Ephrimi« einsehen zu diirfen. Die Bibliothe-
kare lichelten nachsichtig: Wieder einer von denen, die
sich vergeblich miihten, die alte Handschrift zu lesen!
Das Werk des Kirchenlehrers Ephrim war von einem Un-
bekannten im 12. Jh. abgeschrieben worden. Aber dieser
hatte iltere beschriebene Pergamentblitter genommen, die
Buchstaben einfach abgeschabt und so billig Schreibmate-
rial gewonnen. Nun schimmerte die altere verblafite
Schrift noch hervor. An einigen Stellen war fiir Fachleute
erkennbar, daf} es sich um eine sehr alte griechische Bibel-
handschrift handelte, vermutlich aus dem 5. Jh.
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Niemand hatte den »Palimpsest«, so neant man ein dop-
pelt beschriebenes Pergament, bisher lesen konnen. Nun
wollte sich der 27jahrige junge Mann aus Lengenfeld im
Vogtland daran versuchen. Die Bibliothekare spotteten.
Doch ihr Lachen sollte sich in Staunen verwandeln. Con-
stantin Tischendotf, so hieB der junge Theologe, entzifferte
eine Seite nach der anderen. Seine ausgezeichnete Kennt-
nis der griechischen Sprache, sein Scharfsinn und die auffer-
gewohnlich gute Sehkraft seiner Augen zahlten sich aus.
Nach zwei Jahren hatte er die unméglich scheinende Auf-
gabe gelost. Die Herausgabe der alten Bibelhandschrift,
die Teile des Alten und Neuen Testaments umfafite, er-
regte Aufsehen und machte ihn in Fachkreisen und dar-
iber hinaus bekannt.

Tischendorfs Ziel war, die Zuverlissigkeit der Bibel zu
beweisen. Ihn schmerzte der Vorwurf, die Bibel sei ein
»spites Machwerk«, schlecht iiberliefert und voller Fehler.
Er wollte versuchen, aus den alten Handschriften einen
eindeutigen Grundtext des Neuen Testaments zusammen-
zustellen. Dazu mufite er sich Einblick in die iltesten er-
haltenen Bibelhandschriften verschaffen, denn je dlter, um
so wertvoller waren sie, weil dem Original dhnlicher.
Zuginglich war Tischendorf der »Kodex Alexandrinus«,
eine Abschrift des Neuen Testaments — um 450 angefer-
tigt —, die im Britischen Museum in London aufbewahrt
wurde und gerade erst verdffentlicht worden war. Ferner
wullte Tischendorf, dafl im Vatikan in Rom der »Kodex
Vaticanus« lag, der aus dem 4. Jh. stammte. Aber der war
nicht fiir jedermann zuginglich. Wo waren sonst noch alte
Bibelhandschriften zu finden?

Der Schaty im Kloster
Tischendorf war informiert, dafl alte Kloster in Agypten
und im Vorderen Orient wahre Schitze an alten Manu-
skripten bargen. Hier mufite man nach Bibelhandschriften

suchen! Da gab es zum Beispiel ein uraltes Kloster am
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Berg Sinai, das nie zerstort worden war. Sollte dort nicht
Tischendotfs Traum von der Entdeckung alter Bibelhand-
schriften in Erfiillung gehen?

Mit den notwendigen Mitteln ausgeriistet, machte sich der
junge Theologe auf den Weg zum Sinai. Nach beschwer-
licher Reise durch die Wiiste stand er endlich mit seinen
Begleitern vor dem St.-Katharinen-Kloster. Ein Eingang
war nicht zu sehen. Auf sein Rufen hin 6ffnete sich in zehn
Meter Hohe ein Tirchen, und ein Korb wurde herabge-
lassen. Dahinein legte Tischendorf seine Empfehlungs-
schreiben. Dann entschwand der Korb wieder in die Héhe.
Nach einer Weile schwebte an starken Seilen ein Balken
herab. Ein Besucher nach dem andern setzte sich rittlings
darauf und wurde hinaufgezogen.

Die Monche besaflen zwar eine Bibliothek alter Biicher,
aber sie hatten kein Interesse daran und hatten sie vollig
vernachlissigt. Vergebens sah Tischendorf die Bestinde
nach alten Bibelhandschriften durch. Zuletzt nahm er sich
den Papierkorb mit Abféllen vor. Zu seiner Uberraschung
fand er darin 129 grofle Pergamentblitter mit griechischer
Schrift. Auf den ersten Blick erkannte er Teile der Sep-
tuaginta, der griechischen Ubersetzung des Alten Testa-
mentes. Vom Neuen Testament, das er in erster Linie
suchte, keine Spur! Die Monche iiberliefen Tischendorf
43 der Blatter. Der Theologe bat, ihm unbedingt die
ibrigen 86 Blitter aufzuheben, bis er wiederkime.

1853 unternahm Tischendorf eine zweite Reise zum Sinai-
kloster, zu der der Staat Sachsen die Mittel gab. Der
Theologe mufite die iibrigen Pergamentblitter retten, ehe
sie bei dem Unverstand der Monche abhanden kamen oder
beschadigt wurden. Doch welche Enttiuschung! Als Ti-
schendorf im Kloster eintraf, wullte niemand mehr etwas
von den Blittern. Er vermutete, dafl ihm ein anderer For-
scher zuvorgekommen war und wartete auf eine entspre-
chende Veroffentlichung. Vergebens, alles blieb still.
Inzwischen zum Professor ernannt, machte sich Tischendorf
zum dritten Mal auf die Reise zum Sinaikloster — diesmal

12
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mit den besten Empfehlungen und geniigend Geld in der
Tasche. Acht Tage lang forschte er nach den 86 Perga-
mentblittern — jedoch ohne Erfolg.

Am letzten Abend seines Aufenthaltes safi Tischendorf
mit dem Hausverwalter des Klosters zusammen. Da sagte
der beildufig, er habe auch eine alte Handschrift in seiner
Zelle. Dann holte er ein groBes, in ein rotes Tuch einge-
schlagenes Paket hervor. Als Tischendorf die Pergament-
blitter in die Hand nahm, glaubte er seinen Augen nicht
zu trauen. Es waren nicht die gesuchten 86, sondern viel
mehr: 346! Sie enthielten das ganze Neue Testament von
Matthius bis zur Offenbarung, dazu noch zwei andere
Biicher. Nichts Ahnliches gab es in der Welt! Weder im
Kodex Vaticanus noch im Kodex Alexandrinus findet man
das Neue Testament vollstindig. Diese Handschrift nun
war ilter als beide!

Tischendorf war am Ziel seiner Wiinsche angelangt. Zu-
nichst konnte er allerdings die Handschrift nicht mitneh-
men, weil der Abt nicht anwesend war. Aber Tischendorf

CRIAPYUHTHNOANOT AY TOICEZOYCIAN
KAIOAQTOCHN TE‘KN)\OYI‘GNG““
F1POCTONONIKA) TJOolCricreyoycl
B CHNOANOIOCOY €EFCTOON OM AAYT
FOCHNENAPXIL O}OYKSE3IAIMXIW:
JIPOCTONONIIA OYAEEKOENIMA
FANIAY 1TOTENE€ENe TOCCAPIKOCOYAEK
TORKIXDPICAYFT O EAH M ATO CANNP--
EFEN E TOOYNEN ARNAEKOYEINENNH

OIN€EIONENENN < SHCANKAIONO >
FTWLWDHECTIN F CAPBETrENETOKAI

KA Y Z QD H HIN- ECKHNWCEN ENH
WCTWNANOP~ MINKXI €EQENCA
TCLONKAI'TO~+ MEOXNTH N AO3IK
CENTHCKOTIADN AY TOYAOEANCDC

NEIKAIHCKOTI MONOTENOYCIIA
AXY TOOYKXTE )\nxr, OCHI AHIpPH-
AAKEN" _ XAPITOCKAIANH®|x

Codex Sinaiticus, um 350 n. Chr.
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traf ihn in Kairo und konnte erwirken, dafl das Manu-
skript in die dgyptische Hauptstadt geschickt wurde. Dort
schrieb Tischendorf im Hotelzimmer mit zwei Helfern
Seite fiir Seite ab. Nach Hause zuriickgekehrt, ging er so-
fort an die Verdffentlichung dieses Schatzes aus dem
Sinaikloster, der nunmehr die Bezeichnung »Codex Sinai-
ticus« erhielt.

SchlieBlich gelangte der Sinaiticus, der, wie wir heute wis-
sen, eine Abschrift des Neuen Testaments aus der ersten
Halfte des vierten Jh. ist, als Geschenk fiir den Zaren nach
RuBlland. 1933 wurde der Kodex nach England verkauft
und im Britischen Museum in London ausgestellt. Der
Zustrom der Interessierten, die das beriihmteste Buch der
Welt sehen wollten, war enorm. Wochenlang zogen Be-
sucher an der Schauvitrine voriiber, in der die wertvolle
Handschrift lag. Sie ist noch heute ein Anziehungspunkt
des Museums.

Ein wuverlissiger Text

Tischendorf hat die vier umfangreichen Handschriften —
den Sinaiticus, den Alexandrinus, den Pariser Kodex und
den Vaticanus, in den ihm spiter Einblick ermdglicht
wurde — sorgfiltig miteinander verglichen und einen fiir
jeden Theologen zuginglichen Grundtext erarbeitet. Er
konnte beweisen, dafl das Neue Testament in unserer Bi-
bel kein »spites Machwerk« — voller Fehler — war, son-
dern daBl es durch zuverlissige Uberlieferung bis in un-
sere Tage erhalten geblieben ist.

Gewill sind beim Abschreiben Fehler gemacht worden,
aber man kann sie durch Vergleichen der Handschriften
erkennen und einordnen. Seit Tischendorf hat die Text-
forschung weitere Fortschritte gemacht. Man fand Teile
neutestamentlicher Schriften, die noch ilter sind als der
Sinaiticus. Der ilteste Beleg ist ein handtellergrofes Papy-
russtiick, das Verse aus dem Johannesevangelium enthilt.
Es stammt aus dem Jahre 125 n. Chr. und ist somit nur

14
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Die Uberlieferung der Bibel

Urschrift

nicht erhalten

Handschriften (Abschriften)

In Bibliotheken und Museen

Grundtext (Hebraisch, Griechisch)
For Sprachkundige zugédnglich

i'Berseteziungen
FOr jeden bereit
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etwa 30 Jahre jiinger als das Original, das um 95 n. Chr.
geschriecben wurde. Da der Papyrus nicht in Palistina,
dem Ursprungsland, sondern im Sand der &gyptischen
Wiiste gefunden wurde, deutet das auf rasche Verbreitung
der neutestamentlichen Schriften hin.

Tischendorf blieb nicht der einzige, der sein Leben der
Bibel und der Geschichte ihrer Uberlieferung gewidmet
hat. Ein Kenner sagt: »An kein Buch der Weltliteratur
ist auch nur anndhernd so viel wissenschaftliche Arbeit
gewandt worden wie an die Bibel.« (Oscar Paret, Die
Uberlieferung der Bibel, S. 36) In der Tat ein ungewdhn-
liches Buch!

16
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Wer schrieb die Bibel?

Die Autoren

Die Bibel besteht aus zwei Teilen: dem Alten und dem
Neuen Testament. Das Alte Testament ist um das Drei-
fache umfangreicher als das Neue und entstand in der
Zeit vor Christus, genauer: bis zum Propheten Maleachi,
der im 5. Jh. vor Christus lebte.

Das Neue Testament wurde in der Zeit der Apostel ge-
schrieben, also im 1.Jh. nach Christus. Beide Teile
gehoren untrennbar zusammen. Das Alte Testament wire,
inhaltlich gesehen, ohne das Neue unvollstindig und das
Neue ohne das Alte unverstiandlich.

Sieht man sich das Inhaltsverzeichnis an (jedes Testament
hat sein eigenes), so erkennt man, daf} es sich um eine
Sammlung von Schriften handelt. Man unterscheidet
drei Gruppen: Geschichtsbiicher, Lehrbiicher und prophe-
tische Biicher.

Die Mehrzahl der Biicher, insgesamt 66, trigt den Namen
der Verfasser — mehr als dreiffig Minner unterschied-
licher Herkunft und zum Teil verschiedener Epochen.
David war Kénig, Amos Hirte, Daniel Staatsmann, Esra
Schriftgelehrter, Matthius Zollbeamter, Lukas Arzt, Pe-
trus Fischer. Mose schrieb seine Biicher um 1500 v. Chr.,
Johannes die Offenbarung etwa 100 n. Chr. In die Spanne
dazwischen — 1 600 Jahre — ordnen sich die anderen Bii-
cher ein. Das Buch Hiob ist vermutlich noch ilter als die
Schriften Moses.

Betrachtet man den Entstehungszeitraum der Blbel
konnte man erwarten, daf} die einzelnen Schriften die un-
terschiedlichsten Auffassungen widerspiegeln. Das ist aber
keineswegs der Fall. Die Heilige Schrift zeichnet sich
durch eine bemerkenswerte Einheit aus. Gibt die Bibel
selbst eine Erklidrung fir diese Tatsache?

17
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Die Autoren iiber sich

In der Bibel finden wir unterschiedliche Literaturgattun-
gen: geschichtliche Darstellungen, Dichtung, prophetische
Schriften, Biographien und Briefe. Doch in allen geht es
um die Fragen: »Wer ist Gott?«, »Wer ist der Mensch?«
und: »Was hat Gott dem Menschen zu sagen?«

Hitten hier Menschen nur ihre Gedanken iiber ein
yhoheres Wesen« niedergeschrieben, dann wire die Bibel
zwar interessant zu lesen, aber im iibrigen wire sie bedeu-
tungslos, und man konnte sie neben vielen dhnlichen Pro-
dukten menschlichen Geistes im Biicherschrank lassen.
Aber die Verfasser der Bibel haben betont, dafl sie
nicht ihre Gedanken weitergeben wollten, sondern
was Gott ihnen gezeigt und gesagt hat! Nehmen wir
als Beispiel das Buch Jesaja, von dem bereits die Rede
war. Der Prophet schrieb nieder, was er von Gott erfahren
hatte. Das kommt in Redewendungen zum Ausdruck, die
immer wiederkehren:

»Dies ist’s, was Jesaja, der Sohn des Amoz, geschaut
hat .. .« (2,1)

»So hat der Herr gesprochen . . .« (3,16)

»Und der Herr sprach zu mir . . .« (8,1)

Im 6. Kapitel schildert Jesaja, wie er zum Propheten be-
rufen wurde. In einer Vision sah er den Thron Gottes,
und Gott redete mit ihm: »Und ich hérte die Stimme des
Herrn, wie er sprach . . .« (6,8)

Kann Gott mit einem Menschen reden? Das ist die ent-
scheidende Frage. Wenn er es nicht konnte, dann wire
er nicht Gott! Die Bibel sagt: »Denn bei Gott ist kein
Ding unméglich.« (Lk 1,37)

Lesen wir, wie es Jesaja erging, als Gott mit ihm reden
wollte: »Da sprach ich: Weh mir, ich vergehe! Denn ich
bin unreiner Lippen und wohne unter einem Volk von un-
reinen Lippen; denn ich habe den Kénig, den Herrn Ze-
baoth, gesehen mit meinen Augen.« (Jes 6,5)

Jesaja konnte die Gegenwart des heiligen Gottes nicht
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ertragen. Die Ursache lag nicht in seiner Unterlegenheit
als Geschopf dem Schopfer gegeniiber, sondern in der
Siinde, die alle Menschen von Gott trennt. Erst als die
Schuld von Jesaja genommen war, konnte er aufnehmen,
was Gott ihm sagte und zeigte: »Und riihrte meinen Mund
an und sprach: Siehe, hiermit sind deine Lippen bertihrt,
dafl deine Schuld von dir genommen werde und deine
Siinde gesiihnt sei.« (6,7)

Die Siinde hat eine tiefe Kluft zwischen dem Menschen
und seinem Schopfer aufgerissen. Der Mensch kénnte sie
niemals iiberschreiten und wieder zu Gott gelangen. Er
wiirde auch nichts iiber Gott wissen, wenn nicht Gott
selber die Kluft iiberwunden hitte, um sich dem Men-
schen deutlich erkennbar zu machen: durch Jesus Christus.
Als der Gottessohn Mensch wurde, kam Gott selbst zu
uns. Durch Christi Opfer am Kreuz wurde unsere Schuld
gesiihnt. So wurde wieder Gemeinschaft mit Gott mog-
lich. Deshalb sind Jesus Christus und was er fiir uns getan
hat das Thema des Neuen Testaments; das Warten auf
den Erloser ist der Hauptgedanke des Alten Testaments.
In Bildern, Weissagungen und Verheiflungen weist es auf
Christus hin. Die Erlésung durch ihn ist der »rote Faden,
der sich durch die Bibel zieht.

Wenn Gottes Wesen sich auch jedem Zugriff entzieht, so
hat der Schépfer doch Maéglichkeiten, sich dem Menschen
mitzuteilen, sich ihm zu »offenbaren«. Dabei wird »offen-
bar« gemacht, was »verborgen« ist. Propheten sind die von
Gott berufenen »Kontaktpersonen«. Jesaja beginnt sein
Buch mit den Worten: »Dies ist die Offenbarung, die Je-
saja, der Sohn des Amoz, geschaut hat.. .« (Jes 1,1)

Die Verfasser der biblischen Biicher legten Wert darauf,
daB jedermann erfihrt: Was durch sie verkiindigt wird,
kommt von Gott!

Das ist der Grund, weshalb wir bekennen, dafy die Bibel
Gottes Wort ist.
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Was ist Inspiration?

Einen wichtigen Hinweis auf den Ursprung der Bibel fin-
den wir im zweiten Brief des Apostels Paulus an seinen
Mitarbeiter Timotheus. Paulus spricht von der Bedeutung
der »heiligen Schrift« und erklirt:

»Denn alle Schrift, von Gott eingegeben, ist niitze zur
Lehre, zur Aufdeckung der Schuld, zur Besserung, zutr
Erziehung in der Gerechtigkeit.« (2 Tim 3,16)

Das in den biblischen Biichern niedergeschriebene Wort
ist den Verfassern von Gott »eingegeben« oder »einge-
haucht«. Das griechische Wort dafiir im Grundtext lautet
stheopneustos« — wortlich: »gottgehaucht.

Nach der lateinischen Ubersetzung heifit diese Textstelle:
»von Gott inspiriert« (inspirare = einhauchen, einblasen).
Dabher bezeichnet man die Befdhigung von Gott berufener
Menschen, sein Wort niederzuschreiben, als »Inspiration«.
Wie soll man sich ein solches »Einhauchen« vorstellen?
Paulus nimmt im ersten Brief an die Korinther zu der
Frage Stellung, ob er nur seine eigene, menschliche Weis-
heit verkiindige oder Gottes Wort. Er schreibt:

»Uns aber hat es Gott offenbart durch seinen Geist; denn
der Geist erforscht alle Dinge, auch die Tiefen der Gott-
heit. Denn welcher Mensch weifl, was im Menschen ist,
als allein der Geist des Menschen, der in ihm ist? So weif}
auch niemand, was in Gott ist, als allein der Geist Got-
tes. Wir aber haben nicht empfangen den Geist der Welt,
sondern den Geist aus Gott, dal wir wissen kdénnen, was
uns von Gott geschenkt ist. Und davon reden wir auch
nicht mit Worten, welche menschliche Weisheit lehren
kann, sondern mit Worten, die der Geist lehrt, und deu-
ten geistliche Sachen fiir geistliche Menschen. Der natiir-
liche Mensch aber vernimmt nichts vom Geist Gottes; es
ist ihm eine Torheit, und er kann es nicht erkennen; denn
es muf} geistlich verstanden sein.« (1 Ko 2,10-14)

Der Geist Gottes stellt die Verbindung von Gott zum
Menschen her. Er vermag direkt auf den Geist des Men-
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